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aisy gi Ronald Dashwood aveau tot ce gi-ar fi
putut dori o tAniri familie: o casi la marginea

oraqului, cu arbugti tungi in formi deveverige, doui
magini pe aleea din fa$, cu numere personalizate -
ear gi ELz, un teren de tenis, o mici piscin5, o salS

de sport. Ba aveau chiar si o casi de vacanqi lAngi
Malaga, in Spania. Dar singurul lucru pe care nici
nu-l primiseri de la naturi, nici nu reuqiseri si-l
cumpere era un copil.

Domn$oara Firu, vecina de alSturi, i-a sugerat lui
Daisy cu blAndeqe ci n-ar fi riu s5-gi puni o dorinfS.

- O dorinqil a izbucnit Daisy Dashwood. Ce

cotoroanfi neobrlzati! De parci ar ajunge numai
si-fi doreqti ceva gi gata, 1i se di!

- CI bine zici, Dulceali, i-a rispuns sotul. Cel mai

sigur e si te increzi in cifre gi in date, nu in bazaconii
de dorinqe gi alte aiureli.

$tia Ronald despre ce vorbe;te. Doar i;i ficuse
averea ca manager de fonduri de investifii - ce-o mai
fi insemnAnd ;i asta. Daisy ii didea dreptate intru



totul. Avea incredere in cardurile ei de credit: silver,

gold gi platinum.
Casa domnigoarei Firu era o diripiniturS. Adici

aga ii zicea Daisy.

Avea turnulefe incovoiate, ferestre imense gi

un farmec pe care casa familiei Dashwood nu l-ar
fi putut avea nici intr-o mie de ani. Demult, toate
pimAnturile din apropiere fuseserl stipAnite de stri-
mogii domnigoarei Firu. Pulin cAte pugin, mogia asta

gigantici fusese ciuntiti din cauza datoriilor, pAni
cAnd domnigoara Firu a trebuit sivAndi gi ultimul
rest de pimAnt, rimAnAndu-i numai casa gi gridina.

Acum, casa domnigoarei Firu era agezatl in mij-
locul a trei clSdiri tanfoge gi fiecare dintre vecinii ei

pricopsili tAnjea dupi o bucati in plus din gridina
aia imensS.

Dintre ei, Ronald Dashwood i-a ficut o oferti,
pe care el a crezut-o nemaipomenit de generoasS,

pentru aproape toati gridina. Domnigoarei Firu i-ar

mai fi rimas terasa micufi din spate gi aleea din fa;i,
ca sI poati intra in propria-i casi.

- Ce cotoroan!5 neobrlzat5! a exclamat Daisy

Dashwood cAnd domnisoara Firu a refuzat oferta. La

ce-i trebuie o gridini atAt de mare? $i gridinil5 de

legume? Vai de zilele mele, oare femeia asta n-a auzit

de liwiri la domiciliu? Te pomenegti c-o si ne spuni
gi ci n-are computer. Sau televizor!



Daisy Dashwood avea dreptate in ambele privinfe.
Lumea moderniii cam ocolise pe domnitoara Firu qi

pe motanul ei, Deranj. Totugi, lumea asta moderni
i-a bitut la qi prin adunitura ingrozitoare de case

,,directoriale" risirite in jurul ei ca ciupercile dupi
ploaie. Ce-o mai fi insemnAnd gi,,directorial"?

intr-o diminealS de var5, sofii Dash-
wood igi luau micul dejun, cAnd Daisy
a dat cu ochii de un titlu din ziar:

COPIL CONFUNDAT CU O BOMBA.

-Ascultiaici, Ronald!

- Ce-i, Dulceagi?

- Zice aga: ,,in cursul zilei de
ieri, aeroportul Stansted a fost
inchis intre orele ro:oo Ei 16:oo,

ceea ce a dus la" - Daisy s-a oprit -
,,dez-or-ga-ni-za-re. O cutie pen-
tru pil5rii in care s-a crezut cI era

ascuns un dispozitiv explozibil a
fost l5sati la intrarea principali in
terminal. Andrew Vole, in virsti de

46 deani, geful briglzii pirotehnice, a
declarat ci din interiorul cutiei se auzea

un ticiit. Am avut noroc ci bebelupul
a inceput si plAngi inainte ca noi si
efectuim explozia controlati. Dupi



ce s-a deschis capacul cutiei, iniuntru a fost gisiti o
fetiqi de nici trei luni, agezati pe un strat de hArtie

de impachetat albastri. LAngi fetiti era un ceas de

jucirie cu un cuc care improgca api. in prezent, poli-

lia este in ciutarea posesoarei cutiei, pe care o sus-

pecteazi ci ar fi mama bebelugului. Reprezentanfii
poliliei au declarat cI nu au niciun indiciu cu privire

la identitatea femeii, cu excepfia numelui imprimat
pe cutie - Galanteria lui Emily. Deocamdat5, copila
se afli in plasament la orfelinatul Cherryfield. O sori
medicalS a numit-o Emily, dupi cutia pentru pil5rii,
gi Vole, dupi geful briglzii pirotehnicei'

Daisy s-a oprit, apoi a zis ,,Ronald" cu o voce in
care se intretiiau smiorcliala;i un fiplt ca de piun.
Asta era vocea ei speciali, de care se folosea cAnd voia

ceva scump sau greu de obginut

- Sunt numai urechi, a zis Ronald, gi chiar aga

era.

Avea niqte urechi ingrozitor de rogii gi de cl5pi-
uge. De fapt, ista era primul lucru pe care-l vedeai

la el.

-Aqwea...azis 
Daisy.

- Eu gtiu citu nuwei niciodatd nimic, Dulceali,
aintrerupt-o Ronald.

- Ei bine, o si fac o excepfie de data asta, numai
de data asta.

- Foarte bine, a zis Ronald. Cewei?



I

i., i

:l
..-:

i t,l

(gi
l;'ri

r1
'i.! ";

. ',,, li
'i.ll

, r+)i, '.' \,

.,

l"r

,#

r!J
..L:.i; ''

[i''' ..-;i; :r':
l:l :

\r,,i1 
_

t, ::-
-\j.

. 'r:l - :-
=irlilii
.::

: i }::',1,

i-.-l ir:'i::

- - 1 .J--:

ti

:

I
J

-ft-=

i' ii I

iiii1,.,** ,

ri-"::::lr:'1,.:!rl:iirl



- A";wea ca bebelugul Ssta sI fie al meu.

Ronald i-a zAmbit drigistos nevestei lui devora-

toare de carduri;i i-a spus:

- Dulceafa mea mici o si aibi tot ce-gi doregte.

$i n-au risiritpreamulte buruieni pAnicAnd solii
Dashwood au adoptat-o pe EmilyVole.

.,/4, /;:<
tLrp:f$

Dupi cum i-a spus motanul Deranj domnigoarei
Firu cAnd a aflat vestea, o dorinlS poate sI fie peri-
culoasi.

- Ai dreptate, a spus domnigoara Firu oftAnd,

in timp ce stiteau intr-o dup5-mas5 in grldina lor
fermecitoare, cu apa fierbAnd in ceainic. Poate ci ar

fi fost mai bine si nu-i fi spus nimic.

- intotdeauna e mai bine aqa, i-a confirmat
Deranj. Oamenii, dupl pirerea mea avizat5, nu stau

si chibzuiasci indeajuns, mai ales cAnd vinevorba
de dorinle.

Iar asta cam era adevirat. Lui Daisy Dashwood

nici mlcar nu i-a trecut prin minte ci s-ar putea
infrAna. Ea pur gi simplu gi-a pus o dorinl5. Ce, nu
aga face toati lumea? Pune-fi o dorinfi, ce poate fi
mai usor?
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inci ani mai tArziu, Daisy Dashwood a trebuit
si accepte ci EmilyVole nu era chiar ce voise ea

cind gi-a pus prima;i singura dorin!5. De fapt, ea-gi
dorise o fetili cu ochi albagtri, blondl - daci s-ar fi
putut, cu aceeaqi nuanfi de blond-cipguni ca exten-
siile ei de p5r. Necazul era ci ochii lui Emily
erau prea inchigi la culoare ca ea si pari o
odraslS adevirati a sofilor Dashwood.
Dar;i mai riu decAt ochii negri ai lui .l

Emily era pirul ei. Era negru tlciune.
Nici micar Daisy, mAndra pro-

prietari a salonului de infrumuselare
Paradisul, n-a fost in stare si imbunS-
tileasci situafia. Pur gi simplu nu era
nicio solulie. Copilul nu se potrivea deloc in paleta
de culori a inaintaqilor sogilor Dashwood.

Din fericire, Emily era mai sclipitoare decAt un
nasture poleit, oricum, mult mai sclipitoare decAt
pirinfii ei adoptivi. La numai trei ani, fetigainplegea
ci nu era copilul pe care gi-l dorise Daisy. La patru,



se obignuise deja si poarte peruca blondl gi lentilele
de contact albastre. La cinci, a avut o binuiali vagi
despre ce urma si se intAmple, chiar din clipa in care
a auzit ci Daisy Dashwood era gravidl.

- Vai de mine gi de mine!Triplegi! a zis Daisy. Ei
bine, acum chiar nu mai avem nevoie de Emily. Oare
nu putem s-o trimitem inapoi la orfelinat? Trebuie
sI am pe undeva chitanga.

- Nu-i chiar aga, Dulceafi, i-a rispuns Ronald,
urmirindu-gi sofia cum scotocea prin geanta ei din
piele de crocodil. Aia nu era o chitanfi, erau actele
de adopgie.

- Ei bine, atunci putem si zicem ci a fost un fel
de repetilie gi ci nu mai avem nevoie de ea, cum deja
avem trei pe drum.

-Asta n-arda bine, Dulcea{i.

- Darnu mimai descurc, azis Daisy, ridicAndu-gi
mAinile in aer. E prea mult. Asculti la mine, e prea mult!

- O si existe intotdeauna gcolile-internat, i-a
venit Ronald in ajutor. $i atunci nu mai trebuie s-o
vedem pe nesuferitl decit in vacanfe.

Dar;i in privinfa asta dorintele lui Daisy Dash-
wood de a se descotorosi de Emily s-au cam dus pe
apa sAmbetei. $coala Wrenworth accepta la internat
numai copii de la noui ani in sus. Iar in locurile care
admiteau fete de vArste mai mici, costul se ridica la
cel pu;in treisprezece popete de firmi pe trimestru.
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